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CONGRATULATIONS

> ESPARL elicidades por la compra
de su nuevo ventilador Faro Barce-
lona que le proporcionargaise;
calidad y confort durante muchos
afys. Estamos orgullosos de nuestro
trabajo y apreciamos la oportunidad
de suministrarle uno de los mejores
ventiladores de techo disponibles.
iToca empezar a disfrutar de su venti-
lador de techo Faro Barcelona!

> CATAL%: Felicitats per la compra
del seu nou ventilador Faro Barce-
lona que li proporcionargisseny,
qualitat i confort durant molts anys.
Estem orgullosos del nostre treball i
apreciem l'oportunitat de subminis-
trar-li un dels millors ventiladors de
sostre disponibles. Comenci a gaudir
del seu ventilador de sostre Faro
Barcelona!

> ENGLISH Congratulations on the
purchase of your new Faro Barcelona
fan that will provide you, design, qua-
lity and comfort for many years.

We are proud of our work and appre-
ciate the opportunity to provide one of
the best ceiling fans available.

It's time to start enjoying your Faro
Barcelona ceiling fan!

> FRANRS Flgitations pour
I'achat de votre nouveau ventilateur
Faro Barcelona qui vous apportera
design, qualitgt confort pendant de
nombreuses anngs. Nous sommes
¢HUV GH QRIUH IUDYDL Hil DSSUpFLRQV
I'opportunitide fournir I'un des

meilleurs ventilateurs de plafond
disponibles. Il est temps de commen-
FHU j SUR¢IHU GH YRIUH YHQILIDIHXU GH
plafond Faro Barcelona!

> ITALIANO Congratulazioni per aver
acquistato un ventilatore Faro Barce-
lona che le garantiridesign, qualiti
comfort per molto tempo.

Siamo orgogliosi del nostro lavoro e
apprezziamo molto che ci abbia dato
I'opportunitidi fornirle uno dei mi -
JIRUL YHQILDIRUL GD VR IR GLVSRQLELL
nel mercato. Cominci ad utilizzare il
VXR QXRYR YHQILDIRUH GD VR iR )DUR
Barcelona!

> PORTUGE Parabs pela compra
do seu novo ventilador de Faro Bar-
celona que lhe proporcionariesign,
qualidade e conforto por muitos anos.
Estamos orgulhosos do nosso trabal-
ho e apreciamos a oportunidade de
fornecer um dos melhores ventila-
dores de teto disponggis. $aora de
come®# a desfrutar do seu ventilador
de teto Faro Barcelona!

> DEUSTCH Herzlichen Glg -
kwunsch zum Kauf lhres neuen Faro
Barcelona Ventilators, der Ihnen
Design, Qualittaind Komfort fg2

viele Jahre bieten wird. Wir sind stolz
auf unsere Arbeit und schizen die
Mggichkeit, Innen einen der besten
Deckenventilatoren zu liefern. Es

ist an der Zeit, lhren Faro Barcelona
Deckenventilator zu geniegn!

> NEDERLANDS Gefeliciteerd met
de aankoop van uw nieuwe Faro Bar-
celona ventilator. Deze zal u kwaliteit

en confort bieden voor vele jaren. Wij
zijn trots op ons werk, en waarderen
de mogelijkheid om u een van de
beste beschikbare plafondventilato-
ren te leveren. Geniet van uw nieuwe
Faro Barcelona plafondventilator!
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1 v (6 . < Gratulujeme v@a k zakou -
pengzasSeho novlo ventilaru Faro
Barcelona, kterggga poskytne de -
sign, kvalitu a komfort po mnoho let.
-VPH KUGt QD QDAL SUTFL D YiatPH VL
SGOHALIRVIL SRVN\IQRXI Yi P IHGHQ ]
QHIHSALFK VIURSQtFK YHQILiIRUA QD
JUKX -H QDpDVH ]Dptil VL XatYDIl Yi&
stropnigentilgr Faro Barcelona!
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SUTH] ZLIHH 0D -HVIHGP\ GXPQL ]
QDV]HI SUDF\ L GRFHQIDP\ PRTILZRGii
zaoferowania jednego z najlepszych
GRVICSQ\FK ZHQINIDIRUYZ VX¢IRZ\FK
&]DV 1DF]qti FLHV]\G VIC VZRLP ZHQ-
tylatorem Faro Barcelona!
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Faro Barcelona, ktorgg# poskytne
dizajn, kvalitu a komfort po mnoho
rokov. Sme hrdfaa nasu prgb a
RFHEXIHPH SUtIHALIRVG SRVN\IQ~G
jeden z najlepSgh stropngh venti -
0IIRURY -H pDV 1DpDG VL XatYDG Yid
stropnggentilgar Faro Barcelona!
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>ESPARL: El manual de contiene
las instrucciones completas para
instalar y operar con su ventilador
de forma segura.

Recuerde apretar rmemente to-
dos los tornillos y hacer todas las
conexiones correctamente.

> CATALE: Els manuals conten les
instruccions completes per ins-
tal-larioperar amb el seu ventilador
de forma segura.

Recordi estriyer fermament tots
els cargols i fer totes les conne-
xions correctament.

> ENGLISH: The manuals contain
the complete instructions for ins-
talling and operating with your fan
safely. Remember to tighten all
screws rmly and make all connec-
tions correctly

> FRANBS : Le manuel d'utilisa-
tion contient les instructions com-
plges pour installer et utiliser vo -
tre ventilateur en toute sgbirity
N'oubliez pas de serrer toutes les
vis fermement et de faire toutes les
connexions correctement

> ITALIANO: Il manuale operativo
contiene le istruzioni complete per
installare ed utilizzare il suo venti-
latore in totale sicurezza.

Ricordi di avvitare bene tutti | bullo-
ni e realizzare tutte le connessioni
nella maniera corretta.

> PORTUGE: O manual de ope-
rage cont@ as instrugs com -
pletas para instalagz e operag:

com o seu ventilador com segu-
rangLembre-se de apertar rme -
mente todos os parafusos e fazer
todas as conexgs corretamente.

> DEUSTCH: Die Betriebsanleitung
enth# vollstgdige Anweisungen
fgdie sichere Installation und den
sicheren Betrieb lhres Ventilators.
Denken Sie daran, alle Schrauben
fest anzuziehen und alle Verbin-
dungen korrekt herzustellen.

> NEDERLANDS: De gebruikshand-
leiding bevat de volledige instruc-
ties voor de installatie en de veilige
bediening van uw ventilator.
Vergeet niet om alle schroeven ste-
vig vast te draaien, en alle verbin-
ding correct aan te sluiten.
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IDIDFL D EH]SHpQé SURYR] YD&HKR
ventilgaru.

1H]DSRPHEIH SHYQC  GRIiKQRXI
YAHFKQ\ AURXE\ D YaH VsUiYQC Sbl-
pojit!

! 32/6., QVIUXNFID REViXJL
zawiera kompletne wskazygki do -
INF]aFH EH]SIHF]QHJR LQVIDIRZDQLD
L REVAXJL ZHQINIDIRUD

3DPICIDI  DE\ PRFQR GRNUCFL
ZV]\VINIH GUXE\ L SUDZIGiRZR Z\NR-
QDU ZV]\VINIH SRigFHQLD!
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1 6/29(1y,1$ Ngpd na obs -
IXKX REVDKXIH ~SIQp SRN\Q\ QD
LQaIDIiFLX D EH]SHpQ~ SUHYiG]NX V
ventilgrom.

1H]DEXGQUH SHYQH XILDKQXG YAHIN\
VNUXIN\ D XURELG Y&HIN\ SUSRIHQLD
sprighe.
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Technical Specifications Pobrano z mamadecor.pl

Speeds A w RPM CFM M3MIN
| 6 110
I 7 128
1 12 146
\% 19 170
\% 25 185
Vi 35 200 187.46
Power Weight
V 220-240 HZ 50/60 KG LB

Smart Fan V 100-240 HZ 50/60

Sizesmm / inch F Finishes
©32/5.2" F Refs MOTOR (Steel) BLADES (ABS) W”Eiight
. 3 gggﬂ{/\/p White Blanco White Blanco gggﬂf/&-zo
% g 578/22.76" gggigwp Black Negro Black Negro gggig@é’_ﬂ
o gggigwp White Blanco Maple Arce gggigﬁg’-zo
ﬂm gggg’wp Black Negro Oak Roble ggggﬁn
#300/51.2"

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase eficiencia energigca D

Onfly for PUNT with light kit SMD LED 18W 3000-4000-6500K This product contains a light source of energy efficiency class D

Q = BE.wo®© o e il @ & @ i
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1.Bracket

2.Down rod

3.Canopy

4.Yoke cover

5.Body/motor

6.Bottom cover

8.Light kit

9.Light cover

Pobrano z mamad cor.?
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L marrgz marrgbrown, marron, N azul, blau, blue, bleu, blu, azul, arillo-verde, groc-verd, ye-
marrone, castanho, braun, bruin, EIDX EIDXZ 3A3i +ehey PRGUI Ilov-en,jaune-vert, giallo-ver-
t)ij? vizemhysey KQCGi Ela- QIHELHVNL +Gh PRGUé de, verde-amarelo, gelb-grgg
1RZ\ 11343 KQHGE 00 JHN JURHQ tidIAN AdRITAN dayts
t ot 4 gyyshey &XIRTHHQE TydlR JLH-
(RQ\ dNyt# gyysh ANRIHIHQ
£oX EIA
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Without light kit Sin kit de luz

Done!

Pobrano z mamadecor.pl

@

With light kit Con kit de luz

@

With light kit Con kit de luz

With light kit Con kit de luz
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Remote control

1 3
4 2

7
5

2 x AAA 15V no incl

ESPARL

1- Velocidades (1, 2, 3, 4, 5, 6)

2- Funcigzinversa

3- Encendido y apagado del ventilador

4- Encendido y apagado del kit de luz

5- Programable: Funcionargdurante 1h, 3h, 6h

6- El ventilador funciona automfigamente con las
velocidades 1 a 6

CATAL%:

1- Velocitats (1, 2, 3, 4, 5, 6)

2- Funcifiaversa

3- Encen i apaga el ventilador

4- Encen i apaga el kit de llum

5- Programable: Funcionarjggurant 1h, 3h, 6h

6- El ventilador funcionrfautomiigzament en les ve
locitats de 1 a 6

ENGLISH
1- Fan speeds (1, 2, 3, 4, 5, 6)
2- Reverse function
2QR IRVIDQ
/IKIRQ R IXQFHIRQ
5- With Programmer: It will works for 1h, 3h, 6h
6- Natural wind: the fan speeds automatic cycle
between 1 to 6 speeds

FRANBS
1- Vitesses (1, 2, 3, 4, 5, 6)
2- Interrupteur a sens inverse pour changer la di-
rection du tour du ventilateur
2QR  YHQIIDIHXU
4- Fonction marche / arrigde la lumige
5- Avec Programmateur: Fonctionne pendant 1h, 3h,
6h
6- Le ventilateur acc le cycle automatique entre
1 et 6 vitesses

ITALIANO
1- Velociti, 2, 3, 4, 5, 6)
2- Senso di rotazione del ventilatore, in avanti o
indietro.

2QR YHQIRID
4- Funzione di accensione / spegnimento la luce
5- Programmabile. Finziona per 1t, 3t, 6t
6- La ventola accelera il ciclo automatico tra 1 e 6
velocityz

PORTUGE

1- Velocidades da ventoinha (1, 2, 3, 4, 5, 6)

2- Controla a direcgde rotaf para a frente ou
para trgz

3- Come@ndo marcha e desemprego do venton -
hia

4- Acenda e apague a luz

5- Programigel: Funciona por 1h, 3h, 6h

6- O ventilador acelera o ciclo automiigo entre 1 a
6 velocidades

NEDERLANDS
1- Snelheden van de ventilator (1, 2, 3, 4, 5, 6)
2- Inverse functie
2QIFKH R QHULFKILQJ
4- Schakelaar licht kit
5- Programmeerbare: Werkt voor 1t, 3t, 6t
6- De ventilator snelheden automatische cyclus tus-
sen 1 tot 6 snelheden

DEUSTCH
1- ventilator snelheden (1, 2, 3, 4, 5, 6)
2- Umkehrfunktion
2QR  YHQILDIRY
4- Lichtschalter
5- Programmierbar: Arbeitet féAs, 3s, 6s
6- Der automatische Zyklus der Ventilatorgeschwindi-
gkeiten zwischen 1 und 6 Geschwindigkeiten
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Fiuidihey yrprydmetyus trizityy e
uI1cia daIriy cyc wiyishiy Lizice
Figewea 3erydpmihea 3phtcyatize
FiTyvydpmatyye ygerey vihuygrd
jJiwrehhcrlyhey Ceeitayt meti3
Astihatenytrey wevy sghteyatize i
HiTityy

cE

y(6.<
21 pN\ YHQI#IRUX
2- Inverznunkce
=DSQCIH D Y\SQCIH VIURSQt YHQIDIIR
=DSQCIH D Y\SQCIH VYCIR
5- Programmable: Pracuje na 1, 3, 6 hodin
OHQIITIRY JU\FKIXIH DXIRPDILFNé F\NIXV PH]L
6 rychlostmi

Da

Pobrano z mamadec
32/6.,
3UCGNRGFL

2- Punkcja odwrotna

= igF] L Z\égF] ZHQINIDIRU VX IRZ\
- igF] L Z\igF] GZIDIR
3URJUDPRZDQH =]1DiD SUTH] JRG]LQ
$XIRPDINF]Q\ F\NI SUICGNRGF. ZHQINDIRID RG  GR
SUCGNRGFL
ZoNtAQay?
&riritc
Jerathe Blhvyea
3vypmyty 6 cgrydpmyty 3ghtcyatize fe ta3ahe
3vydmydy 6 cgrydmydy +3ytychate
FJrisreherlyh Ceeitc go mate
ZihteyatiInt cganINze a3tihatemyf werny
hydel ¢ trizite

6/29(1y,1%
5&FKIRVG

2- Inverznej funkcie

3- zapnite a vypnite svetlo

4- zapnite a vypnite stropnggentilgr
3URIIDPRYDIHIQé 3UDFXIH QD KRGIQ\
OHQILFIR JUEFKEXIH DXIRPDILFNE FANIXV PHG]L
UBFKIRVGDPL
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